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RÁMCOVÁ DOHODA č. 1822/1230/2023 
 

uzavretá medzi stranami dohody v súlade s ustanovením § 269 ods. 2 a násl. zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, § 83 ods. 4 zákona č. 

343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov 

 

(ďalej aj ako „Dohoda“) 

 
1. OBJEDNÁVATEĽ  : Slovenská správa ciest 

Sídlo  : Dúbravská cesta 1152/3, 841 04 Bratislava  

Štatutárny orgán :  Ing. Ivan Rybárik, generálny riaditeľ  

Osoby oprávnené rokovať: 

             vo veciach zmluvných  :  Ing. Ivan Rybárik, generálny riaditeľ  

             vo veciach technických  : Ing. František Dorocák, odbor riadenia projektov a       

prevádzky 

                                                                                

Bankové spojenie : Štátna pokladnica 

IBAN   :  

SWIFT   :  

Číslo účtu   :  

IČO : 00 33 28 

DIČ : 2021067785 

Telefón                                        :  

           Právna forma   :  rozpočtová organizácia zriadená MDPT SR (právny 

nástupca MDV SR) zriaďovacou listinou č. 5854/M-

95 zo dňa 7.12.1995 v úplnom znení pod č. 316/M-

2005 zo dňa 14.2.2005, zmenou rozhodnutím MDPT 

SR č. 100 zo dňa 11.5.2006, zmenená MDPT SR č. 

86 zo dňa 22.5.2008 zmenenú rozhodnutím MDVRR 

SR č.162 zo dňa 24 októbra 2014, zmenenú 

rozhodnutím MDVRR SR č. 24/2016 zo dňa 22 

marca 2016 a naposledy zmenené rozhodnutím MD 

SR č. 37/2023 zo dňa 31.05.2023. 

 (ďalej len „Objednávateľ“) 

 

2.  ZHOTOVITEĽ : MBM-GROUP, a.s.  

             Sídlo                                                        : Miletičova 1, 821 08 Bratislava – mestská časť   

Ružinov 

Štatutárny orgán                                      : Mgr. Alena Nováková, predseda predstavenstva 

Právna forma                                           : akciová spoločnosť                                            

                                                                     

                                                                                                                  

IČO : 36 740 519  

IČ DPH :  SK2022337548 

Názov banky : Slovenská záručná a rozvojová banka, a.s. 

IBAN   :  

SWIFT                                                    :                                 

Číslo účtu   :  

Osoby oprávnené na rokovanie        

vo veciach zmluvných :  Mgr. Alena Nováková 
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vo veciach technických : Mgr. Marián Brontvaj 

Telefón, fax :  

E-mail :  

(ďalej len „Zhotoviteľ“) 

 

(Objednávateľ a Zhotoviteľ spolu ďalej aj len ako „Strany dohody“ alebo jednotlivo „Strana 

dohody“ v príslušnom gramatickom tvare) 

 

 

Preambula 

 

1. Táto Rámcová dohoda na zhotovenie stavebných prác (ďalej len „Rámcová dohoda“ 

alebo „Dohoda“) sa uzatvára za účelom opravy a obnovenia prevádzkovej spôsobilosti 

vozoviek ciest I. triedy, ktoré  sú vzhľadom na rozsah porúch na hranici svojej životnosti.  

Na vozovkách sa vyskytujú poruchy krytu (výtlky, sieťové trhliny, rozpad obrusnej vrstvy, 

pozdĺžne a priečne trhliny) a množstvo starých vysprávok po predošlých lokálnych 

opravách. 

 

 

Článok  1 

Definície 

 

1. Dňom podpisu sa na účely tejto Rámcovej dohody rozumie deň, mesiac a rok, kedy bola 

táto Rámcová dohoda podpísaná oboma Stranami dohody; ak Strany dohody nepodpísali 

túto Rámcovú dohodu súčasne, Dňom podpisu sa rozumie deň, mesiac a rok, kedy bola 

táto Rámcová dohoda podpísaná tou Stranou dohody, ktorá túto Rámcovú dohodu 

podpísala neskôr.  

 

2. Dôvernou informáciou/Dôvernými informáciami sa na účely tejto Rámcovej dohody 

rozumejú všetky a akékoľvek informácie, údaje, dáta, dokumenty a skutočnosti, bez 

ohľadu na ich charakter, podobu, formu a spôsob zachytenia, uchovania a odovzdania, 

ktoré sú poskytnuté alebo inak sprístupnené ktoroukoľvek zo Strán dohody druhej Strane 

dohody, alebo inak získané v priebehu spolupráce Strán dohody v súvislosti s touto 

Rámcovou dohodou bez ohľadu na to, či sú alebo nie sú osobitne označené poskytujúcou 

Stranou dohody ako dôverné. Dôverné informácie sú najmä, ale nielen, akékoľvek 

obchodné, technické, technologické, finančné, komerčné alebo prevádzkové informácie, 

špecifikácie, plány, náčrty, modely, grafy, vzorky, dáta, počítačové programy a pod.  

 

3. Obchodným zákonníkom sa na účely tejto Rámcovej dohody rozumie zákon č. 513/1991 

Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.  

 

4. Zákonom o verejnom obstarávaní sa na účely tejto Rámcovej dohody rozumie zákon č. 

343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

 

5. Objednávkou sa na účely tejto Rámcovej dohody rozumie záväzný pokyn Objednávateľa 

na uskutočnenie Stavebných prác v určitom rozsahu. 

 

6. Pracovným dňom sa na účely tejto Rámcovej dohody rozumie akýkoľvek deň okrem 

soboty, nedele a dní pracovného pokoja. 
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Článok  2 

Úvodné ustanovenia 

 

1. Predmet tejto Rámcovej dohody je vzhľadom na výšku hodnoty v zmysle ustanovenia 

podľa § 7 ods. 1 písm. d) Zákona o verejnom obstarávaní považovaný za nadlimitnú 

zákazku. 

 

2. Objednávateľ uskutočnil verejné obstarávanie postupom nadlimitnej zákazky na 

uskutočnenie stavebných prác s využitím elektronickej platformy  podľa § 13 a násl. 

Zákona o verejnom obstarávaní na predmet zákazky „Časť: 1 Oprava vozoviek ciest I. 

triedy v správe IVSC Bratislava technológiou recyklácie za horúca na mieste“ (ďalej len 

„Verejné obstarávanie“), Výzva na predkladanie ponúk (nadlimitné zákazky) zverejnená 

vo Vestníku verejného obstarávania č. 70/2023 zo dňa 05.04.2023 pod značkou 13382 - 

MSP Výsledkom Verejného obstarávania je výber úspešného uchádzača, s ktorými je ako 

so Zhotoviteľom uzatvorená Rámcová dohoda. 

 

3. Strany dohody sa dohodli, že predmet Rámcovej dohody bude realizovaný vždy podľa 

požiadaviek a podmienok Objednávateľa, a to len na základe Objednávky uzatvorenej 

počas platnosti Rámcovej dohody, a to za podmienok upravených v Rámcovej dohode.  

 

 

Článok 3 

Predmet Rámcovej dohody 

 

1. Účelom tejto Rámcovej dohody je upraviť vzájomné práva a povinnosti Strán dohody pri 

uskutočnení stavebných prác a spôsob, resp. základný rámec podľa ktorého bude 

Zhotoviteľ uskutočňovať jednotlivé práce uvedené v bode 2. tohto článku Rámcovej 

dohody. 

 

2. Predmetom tejto Rámcovej dohody je uskutočnenie stavebných prác detailne 

špecifikovaných v Prílohe č. 1 a v Prílohe č. 2 (ďalej len „Stavebné práce“), ktoré tvoria 

neoddeliteľnú prílohu tejto Rámcovej dohody. Detailný popis predmetu jednotlivých 

plnení a uskutočňovaných prác bude uvedený v konkrétnej Objednávke vystavenej na 

základe tejto Rámcovej dohody a ponuky Zhotoviteľa predloženej vo Verejnom 

obstarávaní. Objednávkou sa pre účely tejto Rámcovej dohody rozumie objednávka 

písomne vystavená Objednávateľom a doporučene doručená Zhotoviteľovi, ktorej 

predmetom budú konkrétne práce podľa Prílohy č. 3, ktorá tvorí neoddeliteľnú prílohu tejto 

Dohody.  

 

3. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť za riadne a včas poskytnuté plnenie predmetu Rámcovej 

dohody cenu podľa článku 5 tejto Rámcovej dohody. 

 
Článok 4 

Rozsah a lehota uskutočnenia predmetu Rámcovej dohody  

 

1. Objednávateľ si vyhradzuje právo stanoviť konkrétne rozsah predmetu Rámcovej dohody 

v závislosti od potreby, vo forme Objednávok podpísaných štatutárnym orgánom, resp. 

oprávneným zástupcom Objednávateľa počas doby platnosti Rámcovej dohody. 

Minimálny rozsah prác pre jednu objednávku je 22 000,00 m2 recyklácie za horúca na 

mieste. 
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2. Zhotoviteľ sa zaväzuje uskutočniť Stavebné práce v rozsahu určenom v Objednávke 

v lehote do  60 Pracovných dní od doručenia Objednávky Zhotoviteľovi, ak v Objednávke 

nie je určené inak, pričom v takomto prípade sa uplatní doba určená v Objednávke. 

 

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje uskutočniť Objednávateľom objednané Stavebné práce v mieste 

uskutočnenia špecifikovaného v konkrétnej Objednávke. 

 

4. Za riadne zhotovené sa považujú Stavebné práce uskutočnené riadne a včas, bez vád, v 

súlade s touto Rámcovou dohodou a príslušnou Objednávkou. Záväzok Zhotoviteľa 

zhotoviť Stavebné práce podľa Objednávky je splnený dňom ich odovzdania 

Zhotoviteľom a písomného potvrdenia prevzatia Objednávateľom na Preberacom 

protokole. 

 

5. Objednávateľ je povinný skontrolovať uskutočnené Stavebné práce. Ak uskutočnené 

Stavebné práce  vykazujú zjavné vady a/alebo nedorobky, Objednávateľ je oprávnený 

odmietnuť prevzatie Stavebných prác ako celku; v takom prípade je Zhotoviteľ povinný 

uskutočniť náhradné Stavebné práce podľa príslušnej Objednávky, a to bez zbytočného 

odkladu, tým nie je dotknutý nárok Objednávateľa na zmluvnú pokutu. 

 

6. Preberací protokol musí obsahovať: 

a) označenie Zhotoviteľa a Objednávateľa, 

b) presný názov - miesto a množstvo uskutočnených Stavebných prác, 

c) odmenu za uskutočnené Stavebné práce bez dane z pridanej hodnoty a vrátane dane 

z pridanej hodnoty, 

d) dátum uskutočnenia a prevzatia Stavebných prác. 

 

Článok 5 

Cena a platobné podmienky 

 

1. Cena Stavebných prác uvedená v Prílohe č. 3 tejto Rámcovej dohody, ktorá je 

neoddeliteľnou súčasťou tejto Dohody,  je stanovená v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. 

o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej 

republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 

neskorších predpisov. 

1.1 Jednotkové ceny sú nemenné a záväzné počas trvania Dohody. Objednávateľ cenu diela 

overí a uhradí cenu fakturovaných prác podľa skutočného objemu vykonaných prác 

a dohodnutej pevnej jednotkovej ceny uvedenej v prílohe č. 3.  

1.2 V jednotkovej cene budú zahrnuté: 

 všetky náklady súvisiace s danou technológiou v zmysle súťažných podkladov 

vrátane nákladov na dopravu a nákup spojív a materiálov 

 náklady na vypracovanie dokumentácie dočasného dopravného značenia resp. 

uzávierky 

 náklady na vybavenie určenia dočasného dopravného značenia a uzávierky 

komunikácie 

 náklady na dočasné dopravné značenie a reguláciu dopravy  

 likvidácia a uloženie odpadov a vybúraného materiálu.  
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1.3 Celková cena (maximálna cena) za predmet Dohody, t.j. Stavebných prác podľa čl. 3 tejto 

Dohody, uskutočňovaných na základe objednávok môže byť maximálne do výšky: 

 7 566 112,23 EUR bez DPH / 9 079 334,68 EUR s DPH za dobu trvania Dohody.  

Celková cena na účely tejto Dohody predstavuje maximálny finančný limit Dohody a je 

stanovená na základe ocenenej Prílohy č. 3 tejto Dohody, ktorá je jej neoddeliteľnou 

súčasťou.  

 

2. Objednávateľ neposkytne Zhotoviteľovi na úhradu Stavebných prác žiadny finančný 

preddavok ani zálohovú platbu. Úhrada za uskutočnené Stavebné práce sa vykoná podľa 

skutočne vykonaných Stavebných prác na základe vystavených faktúr, a to výhradne 

bezhotovostným platobným stykom na účet Zhotoviteľa uvedený v tejto Rámcovej 

dohode. 

 

3. Zhotoviteľ nemá nárok na žiadnu inú odmenu, náhradu alebo iné protiplnenie za 

uskutočnenie Stavebných prác podľa tejto Rámcovej dohody ako je cena Stavebných prác 

uvedená v Prílohe č. 3 tejto Rámcovej dohody a určená podľa podmienok tejto Rámcovej 

dohody, ak v tejto Rámcovej dohode nie je výslovne uvedené inak. 

 

4. Cena Stavebných prác sa určuje na základe jednotkových cien uvedených v Prílohe č. 3, 

ktoré sú dohodnuté ako pevné a obsahujú všetky a akékoľvek priame a nepriame náklady 

Zhotoviteľa, ako aj jeho primeraný zisk.  

 

5. Fakturácia bude uskutočnená až po uskutočnení Stavebných prác, za ktoré prislúcha 

Zhotoviteľovi cena podľa tejto Rámcovej dohody - podľa konkrétnej Objednávky, a to po 

prevzatí príslušných Stavebných prác zo strany Objednávateľa. Podkladom pre vystavenie 

faktúry zo strany Zhotoviteľa bude Objednávateľom potvrdený Preberací protokol, ktorý 

bude neoddeliteľnou prílohou príslušnej faktúry. 

 

6. Faktúra je splatná v lehote 30 (tridsiatich) kalendárnych dní odo dňa jej doručenia 

Objednávateľovi.  

 

7. Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty v znení neskorších prepisov. Faktúra musí obsahovať aj odvolávku na číslo 

Rámcovej dohody (dodatku), číslo Objednávky, popis plnenia v zmysle Objednávky a 

bankové spojenie v zmysle Rámcovej dohody a ako prílohu kópiu Preberacieho protokolu 

potvrdeného Objednávateľom. Ak faktúra nebude obsahovať všetky údaje, alebo ak bude 

obsahovať nesprávne údaje, alebo ak neobsahuje ako prílohu potvrdený Preberací protokol, 

Objednávateľ je oprávnený takúto faktúru vrátiť Zhotoviteľovi spolu s označením 

nedostatkov, pre ktoré bola vrátená. V tomto prípade plynutie lehoty splatnosti takejto 

faktúry sa prerušuje a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom nasledujúcim po dni 

doručenia opravenej alebo doplnenej faktúry Objednávateľovi. 

 

8. Cena sa považuje na účely tejto Rámcovej dohody za uhradenú dňom jej odpísania 

z bankového účtu Objednávateľa v prospech Zhotoviteľa.  

 

9. Zhotoviteľ je povinný požiadať Objednávateľa o odsúhlasenie fakturačného indexu vždy 

po uplynutí dvoch kvartálov kalendárneho roku.  Fakturačným indexom bude upravená 

celková cena vystavanej Objednávky v príslušnom období. 
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Písomná žiadosť Zhotoviteľa s výpočtom fakturačného indexu v zmysle tohto bodu musí 

byť doručená do sídla Objednávateľa najneskôr 10.2. resp. 10.8. príslušného kalendárneho 

roka. Po odsúhlasení predloženého indexu bude vyhotovený Zápis o výpočte fakturačného 

indexu vo dvoch origináloch (1 pre Objednávateľa a 1 pre Zhotoviteľa), ktorý bude 

podkladom pre vyhotovenie dodatku k Rámcovej dohode. Zápis o výpočte fakturačného 

indexu sú oprávnené podpísať za  strany Rámcovej dohody  osoby oprávnené konať vo 

veciach zmluvných. Pri výpočte fakturačného indexu sa Strany Dohody zaväzujú použiť 

index uverejnený na web stránke Štatistického úradu SR, a to index cien stavebných prác 

podľa KS za 2.Q príslušného kalendárneho roka  resp. 4.Q predchádzajúceho kalendárneho 

roka (Štatistický úrad – produkty- publikácie- elektronické publikácie na stiahnutie- ceny 

produkčných štatistík- index cien stavebných prác- index cien stavebných prác, materiálov 

a výrobkov spotrebovaných v stavebníctve SR č.12- dokument na stiahnutie- tab. č.1.: 

indexy cien stavebných prác podľa KS za 2.Q 20... resp. 4.Q 20... - riadok: opravy a údržba 

stavebnej povahy, stĺpec: 2.Q príslušného kalendárneho roka resp. 4.Q predchádzajúceho 

roka). Objednávateľ pošle písomný návrh dodatku k Rámcovej dohode v zmysle Zápisu o 

výpočte fakturačného indexu na odsúhlasenie Zhotoviteľovi, ktorý je povinný dodatok 

podpísať a doručiť do sídla Objednávateľa v lehote 3 týždňov odo dňa jeho doručenia 

návrhu dodatku Zhotoviteľovi. Fakturačný index bude platný odo dňa nasledujúceho po 

dni, v ktorom dodatok nadobudol účinnosť do doby kedy nadobudne platnosť nový 

fakturačný index. Fakturačný index je zhotoviteľ povinný uviesť na príslušnej faktúre. 

 

 

Článok 6 
Kvalitatívne podmienky diela 

1. Záručná doba na vykonané Stavebné práce je 60 mesiacov odo dňa protokolárneho 

odovzdania diela. V prípade, ak budú Stavebné práce odovzdávané po častiach spôsobilých 

samostatnému odovzdaniu, tak aj záručná doba začne plynúť po častiach (t.j. okamihom 

odovzdania príslušnej časti Stavebných prác). 

2. Zhotoviteľ zrealizuje plnenie, ktoré je predmetom Rámcovej dohody v  členení a množstve 

podľa požiadaviek Objednávateľa so zodpovednosťou za  kvalitu prác v súlade 

technickými  podmienkami TP 044 „Recyklácia asfaltových zmesí na mieste za horúca pre 

vozovky s dopravným zaťažením triedy II. a VI.“ (prístupné na 

http://www.ssc.sk/sk/Technicke-predpisy), s  príslušnými  slovenskými  právnymi 

predpismi, STN, STN EN,  technologickými  predpismi  (pokynmi výrobcu pre použitie  

materiálov a výrobkov, ktoré sú  súčasťou dodávky) platnými v čase  vykonávania diela 

pri dodržaní  predpisov o bezpečnosti a ochrane zdravia  pri práci.   Všetky prípadné 

zmeny, vo  vyššie uvedených dokumentoch, ktoré  vyplynú napr. z  novelizácie 

technických noriem, TP, resp.   iných požiadaviek na kvalitu  počas realizácie diela, budú  

odsúhlasené obidvomi Stranami dohody a premietnuté do týchto  materiálov. 

3. Na  uskutočnenie Stavebných prác možno  použiť iba vhodný stavebný  výrobok  v zmysle 

43f  a  § 47  zákona č. 50/1976 Zb. o  územnom plánovaní a stavebnom  poriadku (stavebný 

zákon) v znení  neskorších predpisov.  Kvalitu realizovaných prác a konštrukcií  bude 

zhotoviteľ dokladovať  preukazovaním zhody trvale a  pevne zabudovaných stavebných  

výrobkov do stavby v súlade s  ustanoveniami zákona   č. 133/2013 Z.z. o stavebných 

výrobkoch a o  zmene a doplnení niektorých  zákonov.  Do  stavby je možné zabudovať  

len materiály a výrobky,  ktoré spĺňajú požiadavky v súlade s  ustanoveniami zákona č. 

56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na trhu 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení  neskorších predpisov. V zmysle  

http://www.ssc.sk/sk/Technicke-predpisy
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uvedeného zhotoviteľ predkladá certifikáty  výrobkov (autorizovanou osobou), vyhlásenie  

zhody výrobkov (výrobcom). 

4. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Stavebné práce vykoná podľa podmienok tejto Dohody, 

a že počas záručnej doby bude mať zhotovené dielo ako výsledok Stavebných prác všetky 

vlastnosti uvedené v tejto Dohode. 

5. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má predmet plnenia v čase jeho odovzdania 

Objednávateľovi. Vady vykonaných prác zrejmé už pri preberaní musí Objednávateľ 

uviesť v preberacom protokole. Za vady, ktoré sa prejavili po odovzdaní Stavebných prác 

zodpovedá Zhotoviteľ iba vtedy, ak boli spôsobené porušením jeho povinností. 

6. Strany dohody sa dohodli, že v prípade, ak budú Stavebné práce odovzdávané po častiach 

spôsobilých samostatnému odovzdaniu, tak aj záručná doba začne plynúť po častiach (t.j. 

okamihom odovzdania príslušnej časti Stavebných prác). 

7. Strany dohody sa dohodli, že počas záručnej doby má Objednávateľ právo požadovať 

a Zhotoviteľ povinnosť bezplatne odstrániť vady diela ako výsledku Stavebných prác, za 

ktoré Zhotoviteľ zodpovedá. 

8. Zhotoviteľ sa zaväzuje odstrániť prípadné vady predmetu zmluvy (diela) bez zbytočného 

odkladu, ale najneskôr do 14 dní odo dňa doručenia písomnej reklamácie Objednávateľa, 

pokiaľ sa jedná o technicky primeranú lehotu, prípadne požiadať Objednávateľa o 

predĺženie termínu z konkrétnych dôvodov inak je Objednávateľ oprávnený odstrániť 

prípadné vady treťou osobou a uplatniť si celkový finančný náklad u Zhotoviteľa. 

9. Zhotoviteľ zabezpečí označenie pracoviska dočasným dopravným značením podľa 

schváleného projektu a v súlade s TP 069 „Použitie dopravných značiek a dopravných 

zariadení na označovanie pracovných miest“ (TP sú dostupné na www.ssc.sk/Technické-

predpisy). 

10. Zhotoviteľ zabezpečí odvoz a likvidáciu prípadne vzniknutých odpadov. 

 

Článok 7 

Práva a povinnosti Strán dohody 

 

1. Strany dohody poveria najneskôr v deň podpisu Rámcovej dohody kontaktné osoby za 

účelom komunikácie a spolupráce Strán dohody smerujúcej k riadnemu plneniu tejto 

Rámcovej dohody a jednotlivých Objednávok.  

 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje uskutočňovať stavebné práce v zmysle tejto Rámcovej dohody 

riadne a včas, s odbornou starostlivosťou a v súlade so záujmami Objednávateľa, ktoré sú 

mu známe alebo mu musia byť známe. Pri plnení povinností v zmysle tejto Rámcovej 

dohody a Objednávok je Zhotoviteľ povinný postupovať tak, aby nepoškodzoval alebo 

neohrozoval dobré meno Objednávateľa alebo jeho oprávnené záujmy a pri formulovaní 

predmetu jednotlivých Objednávok je povinný poskytnúť mu všetku potrebnú súčinnosť 

smerujúcu k naplneniu účelu tejto Rámcovej dohody.  

 

3. Objednávateľ poskytne pre potreby plnenia tejto Rámcovej dohody Zhotoviteľovi 

príslušnú oprávnene požadovanú dokumentáciu a prístup k údajom dotknutým realizáciou 

predmetu tejto Rámcovej dohody detailne špecifikovaného v jednotlivých Objednávkach. 

 

http://www.ssc.sk/Technické-predpisy
http://www.ssc.sk/Technické-predpisy


Oprava vozoviek ciest I. triedy technológiou recyklácie za horúca na mieste 

 

8 

 

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že plnenie bude uskutočňovať v súlade s pokynmi Objednávateľa, 

pokiaľ budú vydané, a včas mu oznámi všetky skutočnosti, ktoré môžu mať vplyv na 

zmenu realizácie plnenia. 

 

5. Zhotoviteľ je povinný pri plnení tejto Rámcovej dohody postupovať so všetkou odbornou 

starostlivosťou a zaväzuje sa poskytnúť každé jednotlivé plnenie požadované 

Objednávateľom riadne a včas s tým, že poskytnuté plnenie musí 

zodpovedať  podmienkam stanoveným v tejto Rámcovej dohode a Objednávkam, 

požiadavkám Objednávateľa a pokynom Objednávateľa, pokiaľ budú vydané. Zhotoviteľ 

sa zaväzuje dodržiavať pri plnení tejto Rámcovej dohody a príslušných Objednávok všetky 

všeobecne záväzné právne predpisy vzťahujúce sa alebo súvisiace s uskutočňovanými 

Stavebnými prácami a zaväzuje sa uskutočňovať Stavebné práce v súlade s týmito 

všeobecne záväznými právnymi predpismi. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že bude pri realizácii 

plnenia podľa tejto Rámcovej dohody plne rešpektovať aj vnútorné predpisy, smernice 

a inú dokumentáciu Objednávateľa, pokiaľ s nimi bude riadne oboznámený.  

 

6. Zhotoviteľ je oprávnený požadovať od Objednávateľa ďalšie, dodatočné informácie alebo 

pokyny, ktoré sú nevyhnutne potrebné na uskutočnenie stavebných prác. 

 

7. Zhotoviteľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o informáciách poskytnutých 

Objednávateľom v súvislosti s uskutočňovaním Stavebných prác. Strany dohody sa 

dohodli, že všetky informácie, ktoré si Strany dohody navzájom poskytnú, sú dôverného 

charakteru a bez písomného súhlasu Strán dohody sa nemôžu poskytnúť tretím osobám. 

 
 

Článok 8 

Zodpovednosť za škodu, sankcie  

 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za riadne a včasné zhotovenie Stavebných prác v zmysle tejto 

Rámcovej dohody.  

 

2. Strany dohody sú zodpovedné za škodu spôsobenú druhej Strane dohody porušením 

povinností v zmysle tejto Rámcovej dohody a príslušných zákonných ustanovení, pričom 

sa dohodli na vylúčení možnosti liberácie v zmysle ustanovenia § 373 Obchodného 

zákonníka voči škode spôsobenej zo strany Zhotoviteľa Objednávateľovi. Strany dohody 

sa zaväzujú k vyvinutiu maximálneho úsilia na predchádzanie škodám a na minimalizáciu 

vzniknutých škôd. V rámci tejto prevenčnej povinnosti sú Strany dohody povinné najmä 

rešpektovať vzájomné zadania, pokyny a odporučenia, ktoré sú významné z hľadiska 

plnenia predmetu Rámcovej dohody detailne špecifikovaného v príslušnej Objednávke.  

 

3. V prípade omeškania Zhotoviteľa s uskutočnením Stavebných prác v termíne podľa tejto 

Rámcovej dohody, resp. Objednávky, je Zhotoviteľ povinný, a to aj opakovane, uhradiť 

Objednávateľovi na základe jeho výzvy zmluvnú pokutu vo výške 500 EUR (päťsto eur), 

a to za každý, aj začatý, deň omeškania. 

 

4. Ak Zhotoviteľ bez zavinenia Objednávateľa nesplní ktorúkoľvek svoju povinnosť 

vyplývajúcu z tejto Rámcovej dohody, ktorej splnenie je viazané na určitý termín, zaplatí 

Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500,-€ ak nie je v tejto Rámcovej dohode 

uvedené inak. 
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5. Ak Zhotoviteľ nezačne s odstraňovaním reklamovaných vád v čase určenom v článku VI 

bod 8 tejto Rámcovej dohody, zaplatí Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500,- € 

za každý deň omeškania. 

 

6. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou riadne vystavenej faktúry je Zhotoviteľ 

oprávnený, na základe jeho písomnej výzvy, uplatniť úrok z omeškania vo výške 0,03 % 

(tristotiny percenta) z dlžnej sumy, a to za každý, aj začatý, deň omeškania. 

 

7. Strany dohody sa dohodli, že sankcie dojednané v bode 3 až 6 tohto článku sa stávajú 

splatnými do pätnástich (15) dní po tom, čo bude povinnej Strane dohody doručená výzva 

na úhradu zmluvnej pokuty oprávnenou Stranou dohody. 

 

8. Uplatnením nároku na zmluvnú pokutu nie je dotknuté právo na náhradu škody v rozsahu, 

v akom škoda presahuje výšku zmluvnej pokuty. 

 

 

Článok 9 

Doba trvania Rámcovej dohody a jej ukončenie  

 

1. Táto Rámcová dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 48 mesiacov odo dňa 

nadobudnutia jej účinnosti, alebo do vyčerpania Finančného limitu, podľa toho ktorá 

z uvedených skutočností nastane skôr. Finančný limit na účely tejto Dohody, je Celková 

cena uvedená v čl. 5 bod 1.3 tejto Dohody a v Prílohe č. 3 tejto Dohody, ktorá je jej 

neoddeliteľnou súčasťou.  

   

2.  Táto Rámcová dohoda môže zaniknúť: 

a) písomnou dohodou, 

b) uplynutím doby, na ktorú je uzatvorená, 

c) dosiahnutím Finančného limitu, alebo 

d) odstúpením od Rámcovej dohody, alebo 

e) výpoveďou. 

 

2. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že Zhotoviteľovi môže vzniknúť nárok na 

zaplatenie ceny podľa tejto Rámcovej dohody najviac iba do výšky Finančného limitu, ak 

sa Strany dohody nedohodnú písomne inak. 

 

3. Strany dohody sú oprávnené odstúpiť od Rámcovej dohody (i) v prípade jej podstatného 

porušenia, ak Strana dohody, ktorá Rámcovú dohodu porušila, napriek písomnej výzve 

druhej Strany dohody v primeranej lehote neprestane porušovať Rámcovú dohodu 

a nevykoná nápravu alebo (ii) z dôvodu nemožnosti jej plnenia alebo (iii) dôjde k naplneniu 

podmienok ustanovenia § 19 Zákona o verejnom obstarávaní, alebo (iv) v iných prípadoch 

výslovne uvedených v tejto Rámcovej dohode. Ak vzhľadom na povahu porušenia 

Rámcovej dohody, nie je náprava možná, pre možnosť odstúpenia nie je výzva potrebná.  

 

4. Za podstatné porušenie Rámcovej dohody na strane Objednávateľa sa považuje 

neuhradenie splatných nárokov Zhotoviteľa do 30 (tridsiatich) Pracovných dní po lehote 

splatnosti. 

 

5. Za podstatné porušenie Rámcovej dohody na strane Zhotoviteľa sa považuje: 
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a) porušenie akejkoľvek z povinností Zhotoviteľa uvedenej v tejto Rámcovej dohode, ak 

Zhotoviteľ nesplnil túto povinnosť ani na základe dodatočnej písomnej výzvy 

Objednávateľa na plnenie; 

b) porušenie povinnosti mlčanlivosti podľa tejto Rámcovej dohody. 

 

6. Odstúpenie je účinné doručením písomného prejavu vôle o odstúpení od Rámcovej dohody 

druhej Strane dohody. Odstúpením od Rámcovej dohody nezanikajú práva a povinnosti 

z Rámcovej dohody, ktoré Strany dohody nadobudli pred dňom doručenia písomného 

prejavu vôle o odstúpení od Rámcovej dohody.  

 

7. Odstúpením od Rámcovej dohody nie je dotknutý nárok na zmluvnú pokutu v zmysle 

článku 8 tejto Rámcovej dohody. 

 

8. Každá zo Strán dohody je oprávnená túto Rámcovú dohodu vypovedať, a to aj bez 

uvedenia dôvodu. Výpovedná doba je 2 (dva) mesiace a začína plynúť prvým kalendárnym 

dňom mesiaca, nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej Strane 

dohody. 

 

9. Od Objednávky je Objednávateľ oprávnený písomne odstúpiť v prípadoch uvedených 

v tomto článku Rámcovej dohody a podľa podmienok uvedených v tomto článku 

Rámcovej dohody. 

 

10. Ak Zhotoviteľ bude vlastným zavinením v omeškaní s plnením Objednávky o viac ako 10 

(desať) dní, alebo ak Zhotoviteľ preukázateľne a zavinene uskutočnil nekvalitné Stavebné 

práce, Objednávateľ môže odstúpiť od Objednávky. Takéto odstúpenie nemá vplyv na 

povinnosť Zhotoviteľa zaplatiť zmluvnú sankciu z omeškania plnenia. 

 

11. Právne účinky odstúpenia od Objednávky nastávajú dňom doručenia písomného 

oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane. 

 

 

Článok 10 

Osobitné ustanovenia 

 

1. Zhotoviteľ sa podpisom tejto Rámcovej dohody zaväzuje, že strpí výkon kontroly 

a vnútorného auditu a vytvorí vhodné podmienky a poskytne súčinnosť na ich vykonanie 

nasledovnými orgánmi: Útvaru kontroly Ministerstva dopravy SR a Ministerstva financií 

SR, Najvyššiemu kontrolnému úradu Slovenskej republiky, Úradu vládneho auditu, Útvaru 

vnútorného auditu Ministerstva dopravy SR a Ministerstva financií SR a oddelenia 

kontroly Objednávateľa; v prípade porušenia tejto povinnosti môžu byť Zhotoviteľovi 

uložené pokuty v súlade so zákonom č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a  audite 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon o finančnej kontrole 

a audite“). 

 

2. Každá zo Strán dohody je oprávnená sprístupniť informáciu podliehajúcu povinnosti 

mlčanlivosti v rozsahu požadovanom právoplatným rozhodnutím súdu alebo iného 

štátneho orgánu alebo právnymi predpismi SR, vrátane zákona č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o prístupe k informáciám“). Pred takým 

sprístupnením informuje o požiadavke na sprístupnenie druhú Stranu dohody a vykoná 
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primerané opatrenia potrebné na ochranu dôverných informácií druhej Strany dohody. 

Dotknutá Strana dohody je v prípade takéhoto sprístupnenia povinná neodkladne na výzvu 

druhej Strany dohody označiť údaje a informácie, ktoré tvoria predmet jej obchodného 

tajomstva a z tohto dôvodu nemôžu byť sprístupnené.  

 

3. Dôvernými informáciami nie sú informácie, ktoré sa bez porušenia Rámcovej dohody stali 

verejne známymi, informácie získané oprávnene inak, ako od druhej Strany dohody 

a informácie, ktorých používanie upravujú osobitné predpisy.  

 

4. Zhotoviteľ je povinný písomne predložiť Objednávateľovi na schválenie každého 

subdodávateľa, ktorý by mal realizovať pre Zhotoviteľa časť Stavebných prác podľa 

Dohody a bez udelenia súhlasu Objednávateľa takého subdodávateľa nepoužiť na 

zhotovenie žiadnej časti Stavebných prác. Objednávateľ je povinný sa písomne vyjadriť 

bez zbytočného odkladu od obdržania písomnej žiadosti Zhotoviteľa, či s použitím 

subdodávateľa súhlasí alebo nie. Objednávateľ nesmie súhlas s použitím subdodávateľa 

bezdôvodne odmietnuť. Ak sa Objednávateľ k žiadosti Zhotoviteľa nevyjadrí do 3 (troch) 

pracovných dní, má sa za to, že Objednávateľ s použitím subdodávateľa súhlasí. Ak 

Zhotoviteľ použije na zhotovenie Stavebných prác alebo ich časti akúkoľvek tretiu osobu, 

zodpovedá voči Objednávateľovi v celom rozsahu tak ako keby dané plnenie poskytoval 

sám. 

 

5. Zhotoviteľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Objednávateľovi akúkoľvek zmenu 

údajov o subdodávateľovi. Navrhovaný subdodávateľ musí spĺňať podmienky účasti 

týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 Zákona o verejnom obstarávaní a nesmú 

u neho existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7 a 8 Zákona 

o verejnom obstarávaní; oprávnenie uskutočňovať stavebné práce sa preukazuje vo vzťahu 

k tej časti predmetu Rámcovej dohody, ktorý má subdodávateľ plniť. Navrhovaný 

subdodávateľ musí byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa § 11 zákona 

o VO, ak má povinnosť  zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora a jeho 

konečným užívateľom výhod nie je osoba uvedená v § 11 ods. 1 písm. c) zákona o VO. 

 

6. Na každého subdodávateľa,  ktorý by mal realizovať pre Zhotoviteľa časť Stavebných prác 

podľa Rámcovej dohody po celú dobu trvania Rámcovej dohody sa vzťahuje povinnosť 

podľa § 41 ods. 5, podľa § 11 ods. 1 písm. b) a d) Zákona o verejnom obstarávaní. 

 

7. Zhotoviteľ je povinný prijať všetky nevyhnutné opatrenia s cieľom predísť akejkoľvek 

situácii, ktorá by mohla ohroziť nestranné a objektívne plnenie Rámcovej dohody. Konflikt 

záujmov by mohol vzniknúť najmä v dôsledku ekonomických záujmov, politickej alebo 

národnej spriaznenosti, rodinných či citových väzieb alebo akýchkoľvek iných vzťahov 

alebo spoločných záujmov. Každý konflikt záujmov, ktorý vznikne počas plnenia 

Rámcovej dohody, musí byť bezodkladne písomne oznámený Objednávateľovi. V prípade 

konfliktu záujmov Zhotoviteľ okamžite prijme všetky opatrenia potrebné na jeho 

ukončenie. 

 

8. Objednávateľ si vyhradzuje právo overiť, či sú uvedené opatrenia primerané, a v prípade 

potreby môže vyžadovať prijatie dodatočných opatrení v lehote, ktorú sám určí. Zhotoviteľ 

zabezpečí, aby sa jeho zamestnanci a subdodávatelia nedostali do situácie, ktorá by mohla 

viesť ku konfliktu záujmov. Bez toho, aby bol dotknutý bod 8 tohto článku Rámcovej 

dohody, Zhotoviteľ okamžite a bez akéhokoľvek odškodnenia zo strany Objednávateľa 

nahradí každého svojho zamestnanca, ktorý je takejto situácii vystavený. 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20160418.html#paragraf-40.odsek-6.pismeno-a
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20160418.html#paragraf-40.odsek-7


Oprava vozoviek ciest I. triedy technológiou recyklácie za horúca na mieste 

 

12 

 

9. Zhotoviteľ sa vyvaruje akýchkoľvek kontaktov, ktoré by mohli ohroziť jeho nezávislosť. 

 

10. Zhotoviteľ vyhlasuje, že: 

a) nepredložil ani nepredloží ponuku akejkoľvek povahy, z ktorej by mu na základe 

Rámcovej dohody mohla vyplynúť nejaká výhoda, 

b) sa nesnažil a ani sa nebude snažiť o získanie žiadnej finančnej alebo hmotnej výhody 

v prospech alebo od niekoho, ani ju neudelil a ani neudelí, nevyhľadával a ani 

nevyhľadá či neprijal a ani neprijme, ak by bola takáto výhoda založená na 

nezákonnom postupe alebo korupcii, či už priamo alebo nepriamo, a predstavovala by 

stimul alebo odmenu spojenú s plnením Rámcovej dohody. 

 

11. Zhotoviteľ písomne postúpi všetky príslušné záväzky svojim zamestnancom, ako aj tretím 

stranám podieľajúcim sa na plnení Rámcovej dohody. Ak to bude Objednávateľ 

vyžadovať, Zhotoviteľ mu zašle kópiu daných pokynov a záväzkov uzatvorených na tento 

účel. 

 

 

Článok 11 

Dôverné informácie 

  

1. Dôverné informácie nemôžu byť sprístupnené tretej osobe bez výslovného 

predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Strany dohody, ak táto Rámcová dohoda 

neustanovuje inak alebo ak z tejto Rámcovej dohody nevyplýva inak. Zhotoviteľ berie na 

vedomie, že táto Rámcová dohoda ako aj Objednávky a faktúry vystavené v súlade s touto 

Rámcovou dohodou budú zverejnené v súlade s platnou právnou úpravou. 

 

2. Každá Strana dohody je povinná, ak z tejto Rámcovej dohody nevyplýva inak, zachovávať 

mlčanlivosť o Dôverných informáciách a je povinná zabezpečiť, aby žiadna Dôverná 

informácia nebola sprístupnená bez súhlasu druhej Strany dohody, a to či už úplne alebo 

čiastočne, tretej osobe.  

 

3. V prípade, ak Strana dohody má v úmysle Dôvernú informáciu sprístupniť, je povinná 

o tom bez zbytočného odkladu informovať vopred druhú Stranu dohody. 

 

4. Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje, ak je Dôverná informácia 

sprístupnená v potrebnom rozsahu právnemu zástupcovi, daňovému poradcovi alebo 

audítorovi Strany dohody, ak tieto osoby budú preukázateľne zaviazané Stranou dohody 

k povinnosti mlčanlivosti ako aj zverejnenie alebo iné sprístupnenie akejkoľvek informácie 

Objednávateľom v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 

informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 

v znení neskorších predpisov. 

 

 

Článok 12 

Doručovanie 

 

1. Akékoľvek oznámenia, a ostatná nevyhnutná alebo dobrovoľná korešpondencia, 

uskutočnená v súlade s touto Rámcovou dohodou (ďalej aj len ako “Oznámenia“ 

v príslušnom gramatickom tvare), bude vykonaná v písomnej podobe. 
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2. S ohľadom na dôležitosť, Oznámenia môžu byť doručované nasledovným spôsobom:  

a) osobne alebo 

b) kuriérom, alebo 

c) doporučenou poštou, alebo 

d) faxom, alebo 

e) e-mailom, 

použitím kontaktných údajov uvedených pri určení Strán dohody alebo písomne 

oznámených Stranou dohody. 

 

3. Pre účely tejto Rámcovej dohody, Oznámenia alebo iná korešpondencia budú považované 

za doručené dňom: 

a) potvrdenia doručenia adresátom alebo dňom odmietnutia prevzatia Oznámenia, ak sú 

doručované osobne alebo 

b) potvrdenia doručenia adresátom alebo dňom odmietnutia prevzatia Oznámenia, ak sú 

doručované kuriérom, alebo 

c) potvrdenia doručenia adresátom alebo dňom odmietnutia prevzatia Oznámenia, ak sú 

doručované doporučenou poštou, alebo 

d) potvrdenia prenosu faxovej správy, ak sú doručované faxom, alebo 

e) potvrdenia odoslania e-mailovej správy, ak sú doručované e-mailom. 

 

4. V prípade akýchkoľvek pochybností o doručení Oznámenia sa Oznámenie bude považovať 

za doručené uplynutím odbernej lehoty v trvaní 5 (päť) kalendárnych dní pre vyzdvihnutie 

Oznámenia u poštového prepravcu. 

 

 

Článok 13 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1. Táto Rámcová dohoda nadobúda platnosť Dňom podpisu oboch zmluvných strán 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Slovenskej 

republiky. 

 

2. Strany dohody vyhlasujú, že osoby, ktoré za nich túto Rámcovú dohodu podpisujú, sú plne 

oprávnené a spôsobilé na takéto konanie, ktoré platne a účinne zaväzuje tú Stranu dohody, 

za ktorú tieto osoby konajú. 

 

3. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností Strany dohody vyhlasujú, že sa na práva 

a povinnosti vyplývajúce z tejto Rámcovej dohody nevzťahujú žiadne všeobecné 

zmluvné/obchodné podmienky Zhotoviteľa. 

 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Rámcová dohoda je uzatvorená v súlade s právnym 

poriadkom Slovenskej republiky a žiadna jej časť neporušuje žiadne práva a oprávnené 

záujmy tretích osôb. 

 

5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Rámcovej dohody sú jej prílohy, a to:  

a) Príloha č. 1: Opis predmetu zákazky 

b) Príloha č. 2: Miesto výkonu prác, 

c) Príloha č. 3: Stanovenie ceny Stavebných prác (vrátane ich predpokladaného 

celkového množstva), 

d) Príloha č. 4: Podiel služieb zabezpečovaných subdodávateľmi 
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e) Príloha č. 5: Zoznam pracovníkov Objednávateľa a Zhotoviteľa 

 

6. Táto Rámcová dohoda je vyhotovená v 4 (štyroch) identických rovnopisoch v rozsahu 15 

(pätnásť) strán, pričom 2 (dva) rovnopisy sú určené pre Objednávateľa a 2 (dva) rovnopisy 

pre Zhotoviteľa. 

7. Zhotoviteľ nesmie plnenie, ktoré je predmetom tejto Dohody, ako celok odovzdať na 

vykonanie inému subjektu. Zhotoviteľ nie je oprávnený postúpiť akékoľvek pohľadávky 

(práva) vyplývajúce z tejto Dohody na tretiu osobu alebo sa dohodnúť s treťou osobou na 

prevzatí jeho záväzkov (povinností) vyplývajúcich z tejto Dohody. 

8. Zhotoviteľ nie je oprávnený jednostranne započítať akékoľvek svoje pohľadávky voči 

Objednávateľovi. 

9. Každé ustanovenie tejto Rámcovej dohody sa, pokiaľ je to možné, interpretuje tak, že je 

účinné a platné podľa platných právnych predpisov. Pokiaľ by však niektoré ustanovenie 

tejto Rámcovej dohody bolo podľa platných právnych predpisov nevymožiteľné alebo 

neplatné, bude neúčinné iba v rozsahu tejto nevymožiteľnosti alebo neplatnosti a ostatné 

ustanovenia tejto Rámcovej dohody budú i naďalej záväzné a v plnom rozsahu platné 

a účinné. V prípade takejto nevymožiteľnosti alebo neplatnosti budú Strany dohody 

v dobrej viere rokovať, aby sa dohodli na zmenách alebo doplnkoch tejto Rámcovej 

dohody, ktoré sú potrebné na realizáciu jej zámerov z hľadiska tejto nevymožiteľnosti 

alebo neplatnosti. 

10. Akékoľvek spory alebo nezhody vyplývajúce z tejto Rámcovej dohody alebo v spojení 

s ňou alebo porušenie alebo neplatnosť tejto Rámcovej dohody (ďalej aj len ako “spor“ 

v príslušnom gramatickom tvare) sa vyriešia a s konečnou platnosťou sa o nich rozhodne 

tak, ako to určuje tento článok tejto Rámcovej dohody. Strany dohody sa v dobrej viere 

pokúsia vyriešiť akýkoľvek spor rokovaním bez toho, aby sa uchýlili k súdnemu konaniu. 

V prípade sporu je každá Strana dohody povinná doručiť druhej Strane dohody písomné 

oznámenie (ďalej aj len ako “oznámenie o spore“ v príslušnom gramatickom tvare), 

v ktorom navrhne, aby sa Strany dohody pokúsili vyriešiť spor rokovaním. Ak sa spor do 

30 (tridsiatich) kalendárnych dní od doručenia oznámenia o spore nevyrieši, spor sa na 

písomný návrh jednej zo Strán dohody predloží súdu. 

11. Strany dohody vyhlasujú, že spory, ktoré vzniknú na základe alebo v súvislosti 

s Rámcovou dohodou alebo právnym vzťahom Rámcovou dohodou založeným, sa budú 

riešiť pred vecne a miestne príslušným súdom v Slovenskej republike. V prípade, ak by 

podľa zákona č. 97/1963 Zb. o medzinárodnom práve súkromnom a procesnom v znení 

neskorších predpisov, podľa nariadenia Rady (ES) č. 44/2001 o právomoci a o uznávaní 

a výkone rozsudkov v občianskych a obchodných veciach alebo podľa inej právnej normy, 

zákona alebo medzinárodnej zmluvy upravujúcej príslušnosť súdov pri sporoch s cudzím 

prvkom, nebol príslušným súdom súd Slovenskej republiky, príslušným súdom bude podľa 

dohody Strán dohody Okresný súd Bratislava II, Slovenská republika. 

12. Okrem definovaných pojmov uvedených v tejto Rámcovej dohode, ak je v tejto Rámcovej 

dohode použitý definovaný pojem, v tejto Rámcovej dohode bude mať takýto pojem 

význam, ktorý mu je priradený v príslušnej definícii. Ak z kontextu nevyplýva inak, v tejto 

Rámcovej dohode: 

a) každý odkaz na osobu (vrátane Strany dohody) zahŕňa aj jej právnych nástupcov ako 

aj postupníkov a nadobúdateľov práv alebo záväzkov, ktorí sa stali postupníkmi alebo 

nadobúdateľmi práv alebo záväzkov v súlade s touto Rámcovou dohodou, tej Strany 

dohody, do práv alebo povinností ktorej vstúpili; 
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b) každý odkaz na akýkoľvek dokument znamená príslušný dokument v znení jeho 

dodatkov a iných zmien, vrátane inovácií. 

 

13. Táto Rámcová dohoda a právny vzťah ňou založený sa riadi výlučne právnym poriadkom 

Slovenskej republiky, a to aj v prípade, ak by podľa zákona č. 97/1963 Zb. 

o medzinárodnom práve súkromnom a procesnom v znení neskorších predpisov, podľa 

nariadenia Rady (ES) č. 593/2008 o rozhodnom práve pre zmluvné záväzky alebo podľa 

inej právnej normy, zákona alebo medzinárodnej zmluvy upravujúcej voľbu rozhodného 

práva, nebolo dané ako rozhodné právo Slovenskej republiky. Strany dohody sa však 

dohodli, že použitie akéhokoľvek ustanovenia ktoréhokoľvek právneho predpisu 

Slovenskej republiky alebo Európskej únie, ktoré nie je kogentné, je výslovne vylúčené v 

rozsahu, v ktorom by jeho použitie mohlo meniť význam alebo účel ktoréhokoľvek 

ustanovenia tejto Rámcovej dohody. 

 

14. Zmluvný vzťah založený touto Rámcovou dohodou sa spravuje ustanoveniami 

Obchodného zákonníka.  

 

15. Zmeny alebo doplnky tejto Rámcovej dohody je možné robiť len vo forme písomných a 

očíslovaných dodatkov k tejto Rámcovej dohode podpísanými obidvomi zmluvnými 

stranami a v súlade s § 18 Zákona o verejnom obstarávaní (zákona č. 343/2015 Z. z. v znení 

neskorších predpisov).  

 

16. Strany dohody vyhlasujú, že si túto Rámcovú dohodu prečítali, jej obsahu porozumeli 

a vyhlasujú, že táto Rámcová dohoda vyjadruje ich vážnu, slobodnú a určitú vôľu, a že 

nebola uzatvorená ani za nápadne nevýhodných podmienok. 

 

 

 

V Bratislave dňa 03.08.2023    V Bratislave dňa 18.07.2023 

 

 

Objednávateľ:      Zhotoviteľ: 

 

 

 

 

__________________________               _____________________________ 

Ing. Ivan Rybárik   Mgr. Alena Nováková 

generálny riaditeľ     predseda predstavenstva  
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Nadlimitná zákazka na uskutočnenie stavebných prác realizovaná postupom podľa  § 66 ods. 7, písm. b) ZVO   

Súťažné podklady -  Zväzok 2 - Príloha č. 1 Opis predmetu zákazky  

Príloha č. 1 súťažných podkladov / Rámcovej dohody 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Časť č. 1:  Oprava vozoviek ciest I. triedy v správe IVSC Bratislava technológiou recyklácie 

za horúca na mieste 
 
Opis predmetu zákazky za jednotlivé časti bude zároveň prílohou č. 1 k príslušnej Rámcovej dohode.   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

OPIS PREDMETU ZÁKAZKY 



Časť č. 1: Oprava vozoviek ciest I. triedy v správe IVSC Bratislava technológiou 
recyklácie za horúca na mieste 

Príloha č. 1 Rámcovej dohody 

Predmet zákazky: 

Predmetom zákazky je realizácia opravy nevyhovujúcich vrstiev krytu asfaltobetónových vozoviek na cestách I. 

triedy v správe Slovenskej správy ciest v Bratislavskom, Nitrianskom a Trnavskom kraji technológiou recyklácie 

za horúca na mieste.  

Cieľom opravy je obnovenie prevádzkovej spôsobilosti vozoviek úsekov ciest I. triedy, ktoré sú vzhľadom na 

rozsah porúch na hranici svojej životnosti. 

Oprava krytu vozovky úsekov ciest I. triedy technológiou recyklácie za horúca na mieste bude pozostávať 

z odfrézovania obrusnej vrstvy vozovky v hrúbke do 30 mm s odvozom a uskladnením na skládke do 60 km. 

Následne bude realizovaná recyklácia asfaltových zmesí na mieste za horúca – Remix plus podľa TP 044 

„Recyklácia asfaltových zmesí na mieste za horúca pre vozovky s dopravným zaťažením triedy II. a VI.“ 

Recyklované vrstvy vytvorené technológiou Remix plus úpravou pôvodnej vrstvy v hrúbke 50 mm a pridaním 

novej obrusnej vrstvy z vtláčanej zmesi SMA 11 O PMB 45/80-75; hrúbky 30 mm v jednom cykle a ich 

súčasné zhutnenie. Recyklácia bude realizovaná pomocou strojnej zostavy pozostávajúcej z predhrievačov, 

remixéra   a hutniacich prostriedkov resp. iných špecifických zariadení umožňujúcich nahriatie opravovanej vrstvy, 

jej rozpojenie, doplnenie komponentov, premiešanie, rozprestretie s úpravou do požadovaného priečneho 

sklonu a položenie obrusnej vrstvy v jednom cykle podľa TP 044 „Recyklácia asfaltových zmesí na mieste za 

horúca pre vozovky s dopravným zaťažením triedy II. a VI.“. Dávkovanie doplnkového kameniva musí byť 

realizované vhodným dávkovacím zariadením, ktoré dokáže rovnomerne dávkovanie predpísaného 

množstva. 

Pri recyklácií musí byť dodržaný nasledovný postup: 

- rovnomerné rozprestretie doplnkového kameniva na povrch vozovky v celej šírke recyklácie (len v 

prípade, že návrh recyklovanej asfaltovej zmesi si to bude vyžadovať); 

- ohriatie asfaltovej vrstvy na predpísanú teplotu do stanovenej hrúbky recyklovania; 

- rozpojenie ohriatej asfaltovej vrstvy a jej odobratie do miešacieho bubna; 

- premiešanie pôvodnej asfaltovej zmesi s pridanými komponentmi; 

- spätné rozprestretie a urovnanie recyklovanej asfaltovej zmesi do predpísaného priečneho sklonu a 

súčasné položenie novej asfaltovej zmesi SMA 11 O; PMB 45/80-75; hrúbky 30 mm (vtlačovaná vrstva) 

systém na mieste za horúca v jednom cykle; 

- hutnenie obidvoch vrstiev naraz. 

 
Návrh recyklovanej asfaltovej zmesi zabezpečí zhotoviteľ prostredníctvom odborného akreditovaného laboratória 

v zmysle TP 044 „Recyklácia asfaltových zmesí na mieste za horúca pre vozovky s dopravným zaťažením triedy 

II. a VI.“ a predloží objednávateľovi na schválenie. Bez odsúhlasenia skúšky typu objednávateľom sa nesmie 

asfaltová zmes zabudovať na stavbe. Požadované vlastnosti stavebných materiálov, asfaltových zmesí a hotovej 

recyklovanej vrstvy sa overujú počiatočnými skúškami typu, výrobno-kontrolnými a preberacími skúškami v 

zmysle TP 044 „Recyklácia asfaltových zmesí na mieste za horúca pre vozovky s dopravným zaťažením triedy 

II. a VI.“ Požadované vlastnosti stavebných materiálov, asfaltových zmesí a hotovej vrstvy SMA 11 O PMB 

45/80-75 sa overujú preukaznými, výrobno-kontrolnými a preberacími skúškami podľa STN 73 6121 „Stavba 

vozoviek – hutnené asfaltové vrstvy“. Zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi dokumentáciu kvality s vyhodnotením 

dosiahnutých parametrov. Súčasťou dokumentácie kvality bude aj prehľad všetkých meraní a výsledkov 

plánovaných, kontrolných a preberacích skúšok, údaje o termínoch kladenia jednotlivých vrstiev, skutočná 

spotreba asfaltových zmesí a z toho odvodený počet skúšok a ich vyhodnotenie. 

 



 

Technologický postup: 

- odber vzoriek v súčinnosti s objednávateľom a vypracovanie skúšky typu vrátane stanovenia 

optimálneho zloženia recyklovanej zmesi podľa TP 044; 

- vypracovanie a schválenie projektu organizácie dopravy 

- vyznačenie pracoviska dočasným dopravným značením; 

- zrezanie krajníc s odvozom na skládku odpadov do 20 km (v prípade že si to stav nespevnených krajníc 
bude vyžadovať); 

- frézovanie vozovky v hrúbke do 30 mm s odvozom frézovaného materiálu na skládku do 20 km; 

- Remix plus; AC 16  (resp. AC 22) L R / SMA 11 O PMB 45/80-75; 50/30 mm; TP 044; 

- realizácia vodorovného dopravného značenia jednozložkovou bielou farbou s balotinou;  

- odstránenie dočasného dopravného značenia; 

- predpísané skúšky recyklovanej zmesi a novej obrusnej vrstvy. 

 
Zhotoviteľ vypracuje projekt organizácie dopravy počas výstavby v zmysle TP 069 (Použitie dopravných značiek 

a dopravných zariadení na označovanie pracovných miest, vydané MDV SR). 

Vypracovaný projekt organizácie dopravy odsúhlasený príslušným dopravným inšpektrátom  bude 

podkladom zhotoviteľa pre zabezpečenie a vydanie určenia použitia dočasného dopravného značenia, 

povolenia na zvláštne užívanie cesty a povolenia na čiastočnú resp. úplnú uzávierku cesty vydaných 

príslušným špeciálnym stavebným úradom v okrese stavby. 

Realizáciu nového vodorovného dopravného značenia požadujeme zrealizovať v zmysle pôvodného trvalého 

vodorovného dopravného značenia pred realizáciou opráv resp. v rozsahu vodiacich čiar,  deliacej čiary 

a dopravných tieňov. 

Súpis skutočne vykonaných prác bude obsahovať ako prílohu porealizačné zameranie  stavby (skutočná 

výmera). 

Rozsah stavebných prác a dodávok súvisiacich s predmetom zákazky bude bližšie špecifikovaný 
v jednotlivých objednávkach na základe rámcovej dohody. V prácach a dodávkach rozpočtu sú zarátané 
všetky súvisiace práce, presuny materiálu, sute, a ostatné práce v zmysle predložených rozpočtových 
položiek. 

Minimálny rozsah prác pre jednu objednávku je 22 000,00 m2 recyklácie za horúca na mieste 
 

V prípade, že verejný obstarávateľ požaduje dodať v rámci opisu predmetu zákazky / predložených 
dokumentov konkrétny výrobok, výrobný postup, značku, patent, typ, alebo odkazuje na konkrétnu 
krajinu, oblasť alebo miesto pôvodu alebo výroby, uchádzač je v súlade s § 42 ods. 3 zákona o verejnom 
obstarávaní oprávnený predložiť ponuku aj na technický a funkčný ekvivalent. 

 

Za technický a funkčný ekvivalent sa považuje taká ponuka (riešenie), ktorá spĺňa úžitkové, prevádzkové 
a funkčné charakteristiky, ktoré sú nevyhnutné na zabezpečenie účelu, na ktoré je obstarávaný predmet zákazky 
určený (viď rozhodnutie Rady Úradu pre verejné obstarávanie č. 503-9000/2014-KR/5 zo dňa 03.03.2014). 

 

V prípade, že verejný obstarávateľ požaduje dodať v rámci opisu predmetu zákazky / predložených 
dokumentov konkrétny výrobok, výrobný postup, značku, patent, typ, alebo odkazuje na konkrétnu krajinu, 
oblasť alebo miesto pôvodu alebo výroby, verejný obstarávateľ vyžaduje, aby uchádzač už vo svojej ponuke 
predložil dôkaz o ekvivalentnosti ním navrhovanej ponuky (riešenia) s predmetom zákazky definovaným v rámci 
opisu predmetu zákazky (viď rozsudok SD EÚ vo veci C-14/17 z 12. júla 2018). 

 

Za technický a funkčný ekvivalent sa nepovažuje najmä taká ponuka (riešenie), s ktorého prijatím / 
plnením by boli spojené ďalšie vyvolané neprimerané náklady na strane verejného obstarávateľa. 



Oprava vozoviek ciest I. triedy technológiou recyklácie za horúca na mieste 

Nadlimitná zákazka na uskutočnenie stavebných prác realizovaná postupom podľa  § 66 ods. 7, písm. b) ZVO   

Súťažné podklady -  Zväzok 2 - Príloha č. 2 Miesto výkonu prác  
 

 

Príloha č. 2 súťažných podkladov / Rámcovej dohody 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Časť č. 1:  Oprava vozoviek ciest I. triedy v správe IVSC Bratislava technológiou recyklácie za horúca na 

mieste 
 
Miesto výkonu prác za jednotlivé časti predmetu zákazky bude zároveň prílohou č. 2 k príslušnej Rámcovej 
dohode.   
 

 

 

MIESTO VÝKONU PRÁC 



Časť č. 1: Oprava vozoviek ciest I. triedy v správe IVSC Bratislava technológiou recyklácie za 
horúca na mieste 

Príloha č. 2 Rámcovej dohody 

 

Miesto výkonu prác – cesty I. triedy v Bratislavskom, Nitrianskom a Trnavskom kraji 

 
 
 

cesta I/2  hr. Bratislava – hr. okresu Senica/Skalica 

cesta I/13  št. hr. s Maďarskom – Veľký Meder 

cesta I/35 Galanta - Sereď 

cesta I/51 št. hr s ČR, okr. Skalica  - hr. okresu Levice 

cesta I/61 hr. okresu Senec – hr. okresu Piešťany/Nové Mesto n. Váhom 

cesta I/62  križovatka s I/61 –  koniec križovatka s R 1 

cesta I/63  hr. Bratislava/D. Streda –  Štúrovo, hr. s MR 

cesta I/64  št. hr. s Maďarskom (Komárno) – hr. okresu Partizánske/Topoľčany 

cesta I/65  hr. okresu Nitra – hr. okresu Nitra/Zlaté Moravce 

cesta I/66 št. hr. s Maďarskom – hr. okresu Levice/Krupina 

cesta I/75  okr. Galanta – hr. okresu Levice/Veľký Krtíš 

cesta I/76  hr. Štúrovo – hr. okresu Levice/Žarnovica 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



MBM - GROUP  a.s.,  Bratislava

Pol.č. Popis položiek MJ
Predpokladaný 

celkový objem prác

Jednotková cena 

v eur bez DPH

Cena spolu v eur 

bez DPH

Sadzba DPH v 

eur 

Cena spolu v eur 

s DPH

1
Frézovanie asfaltového krytu bez prekážok, plochy nad 22000 m2, hr. 

do 30 mm s naložením a odvozom na skládku do 20 km  
m

2 212 000 2,20 466 400,00 93 280,00 559 680,00

2 Asfaltová zmes  SMA 11 O PMB, 45/80-75   t 15 252 118,00 1 799 712,23 359 942,45 2 159 654,68

3

Recyklácia asfaltového krytu za horúca na mieste dvojvrstvá REMIX 

PLUS hr. 80 (50+30) mm plochy nad 22 000 m2 v rátane pridania 

kameniva a cestného asfaltu PMB 45/80-75 podľa PST 
m

2 212 000 25,00 5 300 000,00 1 060 000,00 6 360 000,00

x x x 7 566 112,23 1 513 222,45 9 079 334,68

V Bratislave, dňa 18.07.2023

....................................................

Mgr. Alena Nováková, predseda predstavenstva MBM-GROUP, a.s. 

Časť č. 1                Oprava vozoviek ciest I. triedy v správe IVSC Bratislava technológiou recyklácie za horúca na mieste

Príloha č. 3 - výkaz výmer

Celková cena za časť č. 1 predmetu zákazky 
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Príloha č. 5:

Územná pôsobnosť Meno a priezvisko Sídlo Telefón E-mail

IVSC BA Ing. Miroslav Lamanec Dúbravská cesta 1152/3, 841 04 Bratislava

Územná pôsobnosť Meno a priezvisko Sídlo Telefón E-mail

Ľubomír Gluštík MBM-GROUP,a.s. Miletičova 1

Bratislava - mestská časť Ružinov

Zoznam pracovníkov objednávateľa a zhotoviteľa

A) Zoznam zodpovedných poracovníkov Objednávateľa

B) Zoznam zodpovedných pracovníkov Zhotoviteľa
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Príloha č. 4 Rámcovej dohody 
 
D  ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV 

 

Predmet diela: „Oprava vozoviek ciest I. triedy technológiou recyklácie za horúca na 

mieste“ 

Časť č. 1: „Oprava vozoviek ciest I. triedy v správe IVSC Bratislava technológiou 
recyklácie za horúca na mieste“  

 

Zhotoviteľ:    MBM-GROUP, a.s.  
Sídlo (miesto podnikania): Miletičova 1, 821 08 Bratislava – mestská časť Ružinov  
IČO:    36 740 519 
Štatutárny zástupca:   Mgr. Alena Nováková, predseda predstavenstva  

 

Týmto čestne vyhlasujem, že pri realizácii predmetnej zákazky: 

● nebudem využívať subdodávateľa alebo skupinu subdodávateľov. Celé plnenie 
zabezpečím prostredníctvom vlastných kapacít (tým nie je vylúčená možnosť zmeny, 
resp. doplnenia subdodávateľa počas plnenia zmluvy, avšak za splnenia podmienok, 

ktoré sú uvedené v čl. 17 Zmluvy o dielo).1 

● budem využívať nasledovných subdodávateľov:1 

 

P.č. 
Názov firmy a sídlo 

subdodávateľa, IČO 

Údaje o osobe oprávnenej 

konať za subdodávateľa 

(meno a priezvisko, adresa 

pobytu, dátum narodenia) 

Predmet 

subdodávok  

(Práca určená  pre 

navrhovaného 

subdodávateľa) 

Podiel subdodávky v 

% (z celkových 

nákladov stavby) 

 

 

1 

FREKOMOS, s.r.o. 

Železničního vojska 

1381, 757 01 

Valašské Meziříčí 

IČO: 619 42 618 

      Ing. Dušan Cimala, 

 

Prenájom časti 

techniky a obsluhy 

k nej 

45 % 

 
Týmto čestne vyhlasujem, 
 

- že som uviedol pravdivé identifikačné údaje subdodávateľa  
-   že beriem na vedomie ustanovenia zákona o verejnom obstarávaní týkajúce sa subdodávateľov 

a uvedení subdodávatelia spĺňajú podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia a neexistujú u nich 
dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7 a 8 zákona; oprávnenie uskutočňovať 
stavebné práce preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorý má subdodávateľ plniť. 
 
 

V Bratislave, dňa: 18.07.2023      
 

Zhotoviteľ:    
 
Mgr. Alena Nováková,  
predseda predstavenstva  
MBM-GROUP, a.s.  

                                                           
1 Nehodiace sa prečiarkni 


